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DOLEZITA POZNAMKA:

Preditajte si pozorne tento navod pred

instalaciou alebo ovladanim novej

klimatizacie. OdloZte si tento navod prepoutzitie v budicnosti.
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Bezpecnostné pokyny

e Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a uistite sa, ¢i ste pochopili vSetky
uvadzané informécie.

e Po precitani uloZte navod tak, aby ste ho mali po ruke.

e Ak bude v buducnosti pouzivat zariadenie iny pouzivatel, nezabudnite mu tento ndvod odovzdat.

o Toto zariadenie by nemali pouzivat malé deti alebo osoby, ktoré maju znizené fyzické, zmyslové
alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych znalosti a skusenosti, ak nie st pod
dozorom alebo nie st pouc¢ené o pouZiti zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpeénost.
Na deti je potrebné dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.

Pred instalaciou kablového ovladaca si dokladne precitajte tieto vSeobecné bezpecnostné
pokyny.
Popis oznaceni

Oznacenie Vyznam

Nedodrzanie tychto pokynov mdze mat za nasledok poranenie alebo
usmrtenie os6b.

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat za nasledok poskodenie majetku
alebo poranenie 0séb, ktorych zavaznost zavisi od okolnosti.

Oznaduje uzito¢né rady a doplnkové informacie.

AVAROVANIE

o O vykonanie instalacie poZiadajte predajcu alebo pracovnika s prislusnou kvalifikaciou.
Nepokusajte sa nainstalovat' kablovy ovlada¢ sami. Nespravna instalacia méze spodsobit uraz
elektrickym pradom alebo poziar.

o Ak potrebujete kablovy ovlada¢ premiestnit a opat nainstalovat, obratte sa na miestneho predajcu.
Nespravna inStalacia mdze mat za nasledok uraz elektrickym prddom alebo poZiar.

e Kablovy ovlada¢ musi byt nainstalovany v stlade s pokynmi v tomto navode. Nespravna instalacia
moze spdsobit Uraz elektrickym prudom alebo poZziar.

« Na inStalaciu pouzivajte len Specifikované prislusenstvo a sucasti. Ak nebudu pouzité Specifikované
diely, méze dojst k padu zariadenia, Urazu elektrickym pradom alebo pozZiaru.

« Nainstalujte kablovy ovlada¢ na dostatoéne pevny podklad, ktory udrzi jeho vahu. Pri inStalacii na
nevhodny podklad mdze kablovy ovlada¢ spadnut a spdsobit poranenie.
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o Elektricka indtalacia musi byt vykonana v sulade s prisluSnymi miestnymi a Statnymi predpismi,
vyhlaskami a normami a podla pokynov v tomto navode. Pre napajanie zariadenia pouZivajte len
samostatny napajaci okruh. Nedostato¢ne dimenzovany elektricky rozvod a nespravne vykonana
elektroinStalacia mo6ze mat' za nasledok Uraz elektrickym pradom alebo poziar.

o [nStalacné prace vykonavajte vzdy pri vypnutom napajani. Pri dotyku s elektrickymi ¢astami moze
dojst k urazu elektrickym pradom.

e Zariadenie nedemontujte, neupravujte a neopravuijte. Mohlo by ddjst k urazu elektrickym pridom
alebo poziaru.

e Pouzivajte len Specifikované vodice. Dbajte na to, aby boli vSetky vodi¢e dobre upevnené a
zabezpecené a aby konektory a kable neboli namahané vonkajSou silou. Nespravne pripojenie
alebo zaistenie vodi¢ov m6Ze mat na nasledok ich nadmerné zohrievanie alebo poziar.

e Volba materialu a sposob instalacie musi vyhovovat prislusnym $tatnym a medzinarodnym

normam.
AUPOZORNENIE

oAby ste zabranili urazu elektrickym pradom v désledku vniknutia vody alebo hmyzu do zariadenia,
utesnite otvor na priechod kabla vhodnym tmelom.
e Nepouzivajte zariadenie, ak mate mokré ruky, aby nedoslo k Urazu elektrickym pradom.
o Neumyvajte kablovy ovladag vodou, inak moze dojst’ k Urazu elektrickym priudom alebo poziaru.
e Ak chcete pri kablovom ovladaéi pouzivat funkciu Follow Me (meranie teploty snimagom
v ovladaci), zvolte miesto na instalaciu s ohfadom na nasledujice podmienky:
— Miesto, kde sa da merat priemerna teplota v miestnosti.
— Miesto, kam nesvieti priame sIine¢né svetlo.
— Miesto, ktoré nie je v blizkosti tepelného zdroja.
— Miesto, ktoré nie je ovplyvnené pradenim vonkaj$ieho vzduchu, napriklad pri otvoreni/zatvoreni
dveri, pridenim vzduchu vyfukovaného z vnutornej klimatiza¢nej jednotky a pod.

InStalacia

1. PrisluSenstvo
Dodavané je nasledujuce prisluSenstvo:



Nazov Pocet Poznamky
Montazna s’lfrutka s pglkruhovou 3 E @4x20 mm
hlavou a krizovou drazkou
Montazna s’lfrutka s pglkruhovou 2 M4x25 mm
hlavou a krizovou drazkou
Navod na instalaciu a obsluhu 1 ‘
Hmozdinka 3 &9 @4,2x28,5 mm
Plastovy skrutkovaci stipik 2 @5%x16 mm
Kabel 2 /6— Pre DC vnuto’rr!u jednotku inej
ako 2. generacie

2. Postup instalacie
B Volba miesta na instalaciu kablového ovladaca
Pri volbe miesta dodrziavajte Bezpe€nostné pokyny.

B Rozmery
120mm pomm,
£
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Obr. 1



B InStalacia zadného krytu

1. Zasurite skrutkova¢ s plochym hrotom do miesta uchytenia na zadnej strane kablového ovladaca
a nadvihnite ho, aby ste vypacili zadny kryt. (Dbajte na spravny smer dvihania. Nespravne zvihnutie
spbdsobi poSkodenie zadného krytu!) (Vid obr. 2.)

Miesto

uchytenia
Zadny kryt

Predny kryt
Skrutkova¢ s plochym

hrotom

Obr. 2
2. Pre montaz zadného krytu na stenu pouzite tri skrutky M4x20. (Vid obr. 3.)

Otvory pre montaz na
stenu — pouzite tri
skrutky @4x20 mm




3. Pre montaz zadného krytu na inStalacnu Skatulku velkosti 86 pouZite dve skrutky M4x25 a jednu
skrutku M4x20 na upevnenie na stenu. (Vid obr. 4)

Skatulku velkosti 86 — pou:
dve skrutky M4x25mm

Obr. 4

Otvor pre montaz na stenu —
pouzite jednu skrutku @4x20mm

Otvory pre montaz na instala¢nu

Zite

4. Upravte dizku dvoch dodavanych plastovych skrutkovacich stipikov na étandardnu'dizku medzi
skrutkovacim stipikom instalacnej Skatulky a stenou. Pri montazi skrutkovacieho stipika do
skrutkovacieho stlpika instala¢nej Skatulky dbajte na to, aby bol zarovnany so stenou. (Vid obr. 5.)

A

Instalacna

Skatulka

Zadny kryt

Komunikacné vodice



5. Upevnite zadny kryt kablového ovladaga do in$talaénej Skatulky na skrutkovacie stipiky pomocou
skrutiek s krizovou hlavou. Skontrolujte, ¢i je kablovy ovlada¢ namontovany rovno ku stene a potom
nainstalujte prednu €ast kablového ovladaca spat na zadny kryt.

6. PriliSné dotiahnutie skrutiek méze spdsobit deformaciu zadného krytu.

B Vyvedenie kabla

Detail A
Mierka 5:1

e

Miesto vyrezu pre vyvedenie
kabla vlavo dole

Vyvedenie kabla I
viavo dole / |

Obr. 6



44mm

Instalacna Skatulka

Tmel

B Elektrické pripojenie

Ohyb

Otvor pre kabel

fj\é Tmel 4

Tmel

Ohyb

Ohyb

Obr. 7

Otvor v stene a otvor pre kabel,
priemer: @8—10 mm

Zaistite, aby do kablového
ovladaca nenatiekla voda.
Utesnite otvor pre vyvod kabla
tmelom a spravte na kabli ohyb,
aby voda nemohla stekat po
kabli do ovladaca.

e DOLEZITE

o Instalacna Skatulka a ovladaci kabel pre DC vnutornud jednotku 2. generdcie nie su su€astou

prisluSenstva.
* Nedotykajte sa hlavného panela kablového ovladaca.




1. Specifikacie kabla

Typ kabla

Tieneny, dvojzilovy alebo $tvorzilovy (DC vnutorna jednotka 2. generacie)

Tieneny, Stvorzilovy (DC vnutorna jednotka inej ako 2. generacie)

Prierez vodi¢ov

AWG 20

Dizka kabla

Max. 200 m pre DC vnutornu jednotku 2. generacie (svorky X1/X2/D1/D2)

Max. 20 m pre DC vnutornu jednotku inej ako 2. generacie (konektor CN2)

2. Pripojenie a volba komunikagéného reZzimu kablového ovladaca
Zvolte rezim komunikacie pre vnatornu jednotku 2. generacie alebo inej ako 2. generacie podla

tabulky 1.

o 7 Pre DC vnutornu jednotku 2. generacie: Ak su jeden alebo

~ QVa oylédaée pouiité na o_vlé(’ianie niekolkych vnutornych

a 7 jednotiek, musia byt pripojené svorky X1, X2, D1 a D2.

< 7 Pre DC vnutornu jednotku 2. generacie: Ak su jeden alebo
— dva ovladace pouzité na ovladanie jednej vnatornej

Q 7 jednotky, musia byt pripojené svorky X1 a X2.

Pre DC vnutornu jednotku inej ako 2. generacie




Tabulka 1:

Pripojenie

X1/X2 D1/D2 CN2

Jeden alebo dva kablové ovladace pouzité na
O X X ovladanie jednej vnutornej jednotky

DC vnuatorna pouzivajuce obojsmernt komunikaciu.

jednotka 2.

generéacie Dva kablové ovladade pouzité na ovladanie
O (0] X jednej alebo viacerych vnutornych jednotiek

pouzivajuce obojsmernt komunikaciu.

DC vnutorna Jeden kablovy ovladace pouZity na ovladanie

jednotka inej ako X X O jednej vnutornej jednotky pouzivajuci

2. generacie jednosmernu komunikaciu.

O: pripojené

X: nepripojené

3. Na ovladanie DC vnutornej jednotky 2. generacie sa kablovy ovlada¢ pripaja cez svorky X1 a X2 k
svorkam X1 a X2 vnutornej jednotky. Pri svorkach X1 a X2 nie je potrebné rozliSovat polaritu. Vid
obr. 8.
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Obr. 8

4. Na ovladanie jednej DC vnutornej jednotky 2. generacie je mozné pouzit dva kablové ovlddace
(hlavny a vedlajSi). Kablové ovladace sa pripajaju cez svorky X1 a X2 k svorkam X1 a X2 vnutornej
jednotky. Pri svorkach X1 a X2 nie je potrebné rozliSovat polaritu. Vid obr. 9.
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Kablovy ovladac¢ 2

Obr. 9



. Pri DC vnutornych jednotkach 2. generacie mézu jeden alebo dva kablové oviadace ovladat taktiez
skupinu niekolkych vnutornych jednotiek (maximalne 16). V tomto pripade je potrebné pripojit
kablovy ovladag k vnutornej jednotke cez svorky X1 a X2 a taktiez cez svorky D1 a D2. Pri
svorkach X1 a X2 ani D1 a D2 na kablovom ovladaci ani na vnatornej jednotke nie je potrebné
rozliSovat' polaritu. Poradie pripojenia vodi¢ov D1/D2 medzi hlavnym a vedlaj$im kablovym
ovladac¢om musi byt konzistentné. Vid obr. 10 a 11.

e DOLEZITE

Ked kablovy ovlada¢ zaznamena sucasné pripojenie niekolkych vnatornych jednotiek, odosle do
vnutornych jednotiek povel na zablokovanie prijmu signalu dialkového ovladacéa.

Nastavenie povolenie prijmu signalu dialkového ovlada¢a sa da pri vnutornych jednotkach zmenit
pomocou menu SERVICE. Ak je na vnutornej jednotke povoleny prijem signalu dialkového
ovladaca, stavy skupinovo ovladanych vnatornych jednotiek nemusia byt konzistentné.

Pri skupinovom ovladani je kablovy ovladaé synchronizovany podfa stavu vnatornej jednotky

s najmensou adresou.

Pri skupinovom ovladani sa na kablovom ovladaci nebudu hlasit Ziadne poruchy s vynimkou
odpojenia vnutornej jednotky s najmensou adresou. Ked je vnutorna jednotka s vynimkou jednotky
s najmensou adresou opat' zapnuta, budu funkcie dialkového vysielania a prijmu automaticky
obnovené.

Ked je pouzivané skupinové ovladanie, potom bez ohladu na to, ¢i boli v nastaveni vnutornej
jednotky povolené funkcie dialkového vysielania a prijmu, méze v pripade, ked je na aktualizaciu
stavu vnuatornej jednotky, ktord nema najmensiu adresu, pouZity centralny ovliada¢/nadriadeny
pocita¢, nastat situacia, Ze stavy ostatnych skupinovo ovladanych vnutornych jednotiek nebudud
konzistentné.
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6. Pri DC vnutornej jednotke inej ako 2. generacie je potrebné pripojit' kablovy ovldda¢ cez port CN2
k 5-kolikovému konektoru na indikacnom paneli vnutornej jednotky. Vid obr. 12. Na prepojenie sa
pouZivaju $tandardné kable (1) a (2), ktoré st stigastou prislugenstva kablového ovladaga.

Vnutorna
jednotka

__— Indika¢ny panel
vnutornej jednotky

@

\

Kablovy ovlada¢

Obr. 12

B Instalacia predného krytu

Nasadte predny kryt na zadna kryt a potom predny kryt zacvaknite. Davajte pozor, aby ste pri montazi
nepricvikli prepajaci komunikacny kabel. (Vid obr. 13)

13



Namontujte spravne zadny kryt a pevne pricviknite predny kryt k zadnému krytu, v opacnom pripade
mdze predny kryt vypadnat. (Vid obr. 14)

Vv X X

Obr. 14
B Prevadzkové nastavenia

Stladte a podrzte sucasne tlagidla ZPET D a VENTILATOR \SS" v priebehu 5 sekund na vstup do
rozhrania pre nastavenie parametrov, ako je zobrazené na obr. 15.

(7 A\
SERVICE 1/
ROOM SENSOR CONFIGURATION
WIRED CONTROLLER CONFIGURATION
DU CONFIGURATION
DU ADDRESSES
OPERATION DATA
| ook a
E} Al O -
1 1 ' 1
ol v 1D
__t---: 0 --- J)

Obr. 15: Vstup do menu nastavenia parametrov
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Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W & posuiite kurzor a zvolte polozku, ako je zobrazené
na obr. 16 a potom stladte tlacidlo MENU/OK | pro vstup do tohto nastavenia.

SERVICE 17
ROOM SENSOR CONFIGURATION

WIRED CONTROLLER CONFIGURATION

IDU CONFIGURATION

IDU ADDRESSES

OPERATION DATA

=]
Obr. 16: Zmena volby
Stlagenim tlagidla ZVYSIT A B alebo ZNiZIT W & nastavte parameter, ako je na obr. 17.

SERVICE - SENSOR CONFIG

LOCATION

INDOOR UNIT &

E

Obr. 17: Zmena nastavenia parametra

V poslednom menu stlacte tlacidlo MENU/OK «Jna potvrdenie a navrat do domovskej stranky. Na
potvrdenie a navrat k predchadzajicemu parametru stlacte tiagidlo SPAT D alebo pockajte 30

sekund na automatické ukonéenie nastavovania parametrov. Informacie o parametroch najdete
v tabulke 2, 3 a 4.
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Tabulka 2: Servisné menu (SERVICE)

1. roven menu

2. Groven menu

Popis nastavenia

ROOM SENSOR
CONFIGURATION
(Konfiguracia
snimaca teploty

v miestnosti)

LOCATION
(Umiestnenie)

WIRED CONTROLLER (Kablovy ovladag) /
INDOOR UNIT (Vnutorna jednotka, pociato¢né
nastavenie)

OFFSET
(Kompenzacia)

-56°C /-4°C/ -3°C/ -2°C/ -1°C/ 0°C (pociatocné) /
1°C/2°C/3°C/4°C/5°C

WIRED
CONTROLLER
CONFIGURATION
(Konfiguracia
kablového ovladaca)

ROLE (Urovefi)

MAIN (Hlavny, pociato¢né) / SECONDARY
(Vedrajsi)

MAIN (Hlavny,

pociatocné) / ENABLED (Povolené) / DISABLED (Blokované,
SECONDARY pociato¢né)

(Vedrajsi)

SETTING Temperature increment (Krok zmeny teploty, len pri

CONFIGURATION
(Nastavenie
konfiguracie)

zobrazeni °C): 0,5/ 1 (pociatocné)

Fan speeds (Rychlosti ventilatora): 3/ 7 (pociatoné)

TEMP SETTING
LIMITS

(Limity nastavenia
teploty)

Cooling mode minimum (Minimum rezimu
Chladenie): 17-30 °C, pociato¢né: 17 °C

Heating mode maximum (Maximum rezimu
Vykurovanie): 17-30 °C, pociato¢né: 30 °C

INFRARED
RECEIVER
(Infracerveny prijimac)

Nastavuje, ¢i kablovy ovlada¢ moéze prijimat signal
dialkového ovladaca a predavat ho vnutornej
jednotke

ENABLED (Povolené, pociato¢né) / DISABLED
(Blokované)

AUTO RESTART
(Automaticky restart)

ENABLED (Povolené, pociato¢né) / DISABLED
(Blokované)

CLEAN FILTER
REMINDER PERIOD
(Doba na pripomenutie
Cistenia filtra)

NONE (Ziadna, pogiatoéné) / 1250HOURS (1250
hodin) / 2500HOURS (2500 hodin) / 5000 HOURS
(5000 hodin) / 10000HOURS (10000 hodin)
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IDU
CONFIGURATION
(Konfiguracia
vnutornej jednotky)

VERTICAL (Vertikalne): ENABLED (Povolené,
pociato¢né) / DISABLED (Blokované)
Nastavuje, ¢i je mozné pouzit funkciu kablového

LOUVER ovladaca na nastavenie vertikélneho smerovania
(Lamela pre vzduchu.
smerovanie - - -
vyfukovaného HOBIZ(?N"I’AL (Horizontalne): ENAI?LED (Povolené,
vzduchu) pociato¢né) / DISABLED (Blokované)
Nastavuje, ¢i je mozné pouzit funkciu kablového
ovladaca pre nastavenie horizontalneho smerovania
vzduchu.
ENABLED (Povolené, pociato¢né) / DISABLED
(Blokované)
AUX HEATER Activation temp (Aktivacna teplota):

(Pomocny ohrievac)

-5-20 °C, pociato¢né: 15 °C

Urcuje, Ci sa elektrické vyhrevné teleso moéze zapnut
v rezime Vykurovanie, ked je vonkajsia teplota (T4)
niz8ia ako tato nastavena teplota.

TEMP
COMPENSATION
(Kompenzacia teploty)

Cooling mode temperature compensation (Teplotna
kompenzacia v rezime Chladenie):

0:0°C

1:2°C

FF (pociat.): podla nastavenia vnutornej jednotky

Heating mode temperature compensation (Teplotna
kompenzacia v rezime Vykurovanie):

0:6°C

1:2°C

2:4°C

3:8°C

4:0°C

FF (pociato¢né): podia nastavenia vnutornej
jednotky

EXV STANDBY
POSITION
(Pohotovostna poloha
expanzného ventilu)

0: 72 krokov

1: 96 krokov

FF (pociato¢né): podla nastavenia vnutornej
jednotky
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COLD DRAFT
PREVENTION
(Ochrana proti
vyfukovaniu studeného
vzduchu)

V rezimu Vykurovanie sa nespusti ventilator, ak je
teplota tepelného vymennika vnuatornej jednotky
mensia alebo rovnaka:

0: 15 °C (pri vnutornej jednotke s privodom
Cerstvého vzduchu: 14 °C)

1: 20 °C (pri vnutornej jednotke s privodom
Cerstvého vzduchu: 12 °C)

2: 24 °C (pri vnutornej jednotke s privodom
Cerstvého vzduchu: 16 °C)

3: 26 °C (pri vnutornej jednotke s privodom
Cerstvého vzduchu: 18 °C)

FF (pociat.): podla nastavenia vnutornej jednotky

SHUTDOWN
OPERATION LENGTH
(Doba prerusenia
¢innosti)

Po dosiahnuti nastavenej teploty v rezime
Vykurovanie bude ventilator pracovat v opakovanom
cykle ,T“ minat vypnuty / 1 minGtu zapnuty
T=0/1/2/3/FF (pociatocné)

0: 4 minaty

1: 8 minut

2: 12 minut

3: 16 minut

FF (pociat.): podla nastavenia vnutornej jednotky

STATIC PRESSURE

Kanalové jednotky pre vysoky staticky tlak a privod
Cerstvého vzduchu: 0-19, FF (pociato¢né)

(Staticky tlak) - ——

Ostatné: 0-9, FF (pogiatocné)

Minimalny ¢as na prepnutie medzi funkciami
AUTO MODE automatického chladenia a automatického
CHANGEOVER vykurovania.

DELAY (Oneskorenie
zmeny funkcie v
rezime Automatika)

0 (pociato¢né): 15 minut
1: 30 minut
2: 60 minut
3: 90 minut

KEYPRESS TONE
(Zvuk stlagenia
tlacidla)

ENABLED (Povolené, pociato¢né) / DISABLED
(Blokované)
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INFRARED
RECEIVER
(Infraerveny prijimac)

Nastavuje, ¢i mdze vnatorna jednotka prijimat’ signal
dialkového ovladaca

ENABLED (Povolené, pociato¢né) / DISABLED
(Blokované)

AUTO RESTART
(Automaticky restart)

ENABLED (Povolené, pociato¢né) / DISABLED
(Blokované)

IDU ADDRESSES (Adresa vnutornej

jednotky)

Nastavuje komunikaénu adresu vnuatornej jednotky
(0-63)

OPERATING DATA
(Prevadzkové udaje)

ERROR CODES
(Koédy poruch)

Zaznamy poslednych 10 poruch (vnutorna jednotka,
vonkajsia jednotka, kablovy ovladac)

ODU DATA (Data
vonkajSej jednotky)

(Vid Dodatok 1: Informacie o vonkajSej jednotke)

IDU DATA (Data
vnutornej jednotky)

(Vid Dodatok 2: Informacie o vnutornej jednotke)

WIRED
CONTROLLER DATA
(Udaije o kablovom
ovladaci)

Zobrazuje verziu softvéru kablového ovladaca,
teplotu T1, stav hlavnej/vedlajSej, pocet on-line
vnutornych jednotiek a €islo skupiny. (Pri
skupinovom ovladani je Cislo skupiny najmensia
adresa medzi v8etkymi vnutornymi jednotkami + 1)

Tabulka 3: Servisné menu vedlajSieho (sekund

arneho) ovladaca

ROOM SENSOR
CONFIGURATION
(Konfiguracia
snimaca teploty v
miestnosti)

LOCATION
(Umiestnenie)

WIRED CONTROLLER (Kablovy ovladac)
INDOOR UNIT Vnutorna jednotka)

OPERATING DATA
(Prevadzkové udaje)

ERROR CODES
(Kody poruch)

Zaznamy poslednych 10 poruch (vnutorna jednotka,
vonkajsia jednotka, kablovy ovladac)

ODU DATA (Data
vonkajsej jednotky)

(Vid Dodatok 1: Informacie o vonkajSej jednotke)

IDU DATA (Déta
vnutornej jednotky)

(Vid Dodatok 2: Informacie o vnutornej jednotke)
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WIRED
CONTROLLER DATA
(Udaje o kablovom
ovladaci)

Zobrazuje verziu softvéru kablového ovladaca,
teplotu T1, stav hlavnej/vedlajSej, pocet on-line
vnutornych jednotiek a €islo skupiny. (Pri
skupinovom ovladani je €islo skupiny najmensia
adresa medzi v8etkymi vnutornymi jednotkami + 1)

Tabulka 4: Servisné menu pri pripojeni kablového ovlddaca k vnutornej jednotke cez konektor CN2

1. drover menu

2. Urover menu

Nastavenie parametra

ROOM SENSOR
CONFIGURATION
(Konfiguracia
snimaca teploty

v miestnosti)

LOCATION
(Umiestnenie)

WIRED CONTROLLER (Kablovy ovladag) /
INDOOR UNIT (Vnutorna jednotka, pocCiato¢né
nastavenie)

OFFSET
(Kompenzacia)

-56°C/ -4°C/ -3°C/ -2°C/ -1°C/ 0°C (pociatoéné) / 1°C/
2°C/ 3°C/ 4°C/ 5°C/

WIRED
CONTROLLER
CONFIGURATION
(Konfiguracia
kablového ovladaca)

COOLING ONLY (Len
chladenie)

ENABLED (Povolené) / DISABLED (Blokované,
pociato¢né)

SETTING
CONFIGURATION
(Nastavenie
konfiguracie)

Temperature increment (Krok zmeny teploty, len pri
zobrazeni °C):
0,5/ 1 (pociatoné)

Fan speeds (Rychlosti ventilatora): 3/ 7 (pociatoné)

TEMP SETTING
LIMITS (Limity
nastavenia teploty)

Cooling mode minimum (Minimum rezimu
Chladenie): 17-30 °C, pociato¢né: 17 °C

HEATING MODE MAXIMUM (Maximum rezimu
Vykurovanie): 17-30 °C, pociato¢né: 30 °C

INFRARED
RECEIVER
(Infraerveny prijimac)

Nastavuje, ¢i m6ze kablovy ovlada¢ prijimat signal
dialkového ovladaca a predavat ho vnutornej
jednotke:

ENABLED (Povolené, pociato¢né) / DISABLED
(Blokované)

AUTO RESTART
(Automaticky restart)

ENABLED (Povolené, pociato¢né) / DISABLED
(Blokované)
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CLEAN FILTER
REMINDER PERIOD
(Doba na
pripomenutie Cistenia
filtra)

NONE (Ziadna, pogiatoéné) / 1250HOURS (1250
hodin) / 2500HOURS (2500 hodin) / 5000HOURS
(5000 hodin) / 10000HOURS (10000 hodin)

IDU ADDRESSES (Adresa vnutornej

jednotky)

Nastavuje komunikaénu adresu vnuatornej jednotky
(0-63)

OPERATING DATA
(Prevadzkové udaje)

ERROR CODES
(Kody poruch)

Zaznamy poslednych 10 poruch (kéblovy ovliadac)

ODU DATA (Data
vonkajsej jednotky)

IDU DATA (Déta
vnutornej jednotky)

WIRED
CONTROLLER DATA
(Udaje o kablovom
ovladaci)

Zobrazuje verziu softvéru kablového ovladaca,
teplotu T1 (kablovy ovladac)

Dodatok 1: Informacie o vonkaj$ej jednotke

C. Vykonna VRF jednotka C. Vykonna VRF jednotka

1 | Adresa jednotky 20 | Teplota chladi¢a modulu invertora B (°C)

2 | Vonkajsia teplota (T4) (°C) 21 |-

3 | Priemerna teplota T2/T2B (°C) 22 |-

4 Teplotz? _rL]rky tepelného vymennika (T3) 23 Tgplota na vystupe platriového tepelného
hlavnej jednotky (°C) vymennika (T6B) (°C)

5 | Teplota na vytlaku kompresora A (°C) 24 I;rzlg:]an irll<2 \E_srtéf)e(gcl?)tﬁového tepelného

6 | Teplota na vytlaku kompresora B (°C) 25 | Stupeni prehriatia na vytlaku systému

7 | Prud invertorového kompresora A (A) 26 |-
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8 | Prud invertorového kompresora B (A) 27 | Pocet pracujucich vnatornych jednotiek
9 |- 28 |--

10 | Rychlost ventilatora 29 | Tlak na vytlaku kompresora (x0,1 MPa)
11 | Poloha EXVA (expanzny ventil A) 30 | Rezervované

12 | Poloha EXVB (expanzny ventil B) 31 | Kod poslednej poruchy alebo ochrany
13 | Poloha EXVC (expanzny ventil C) 32 | Frekvencia invertorového kompresora A
14 | ReZim prevadzky 33 | Frekvencia invertorového kompresora B
15 | Prioritny rezim 34 | Vykon jednotky

16 Sggsrﬁﬁii:ﬂggimojggfgggz aného 35 | Cislo verzie programu

17 | Pocet vonkajsich jednotiek 36 | Adresa VIP vnutornej jednotky

18 | Celkovy vykon vonkaj$ich jednotiek 37 |-

19 | Teplota chladi¢a modulu invertora A (°C) | 38 |--

Dodatok 2: Informacie o vnutornej jednotke

C. VRF jednotka

1 Komunikaéna adresa vnutornej jednotky
2 | Vykon vnutornej jednotky (HP)

3 | Sietova adresa vonkajsej jednotky

4 | Nastavena teplota Ts

5 | Teplota v miestnosti
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Aktualna vnutorna teplota T2

7 | Aktudlna vnutorna teplota T2A

8 | Aktudlna vnutorna teplota T2B

9 Teplota jednotky s privodom &erstvého
vzduchu Ta

10 |-

11 | Cielovy stupefi prehriatia

12 | Stupen otvorenia EXV

13 | Cislo verzie softvéru

14 | Kéd poruchy

4. Nastavenie adresy vnutornej jednotky

Komunikaénu adresu vnutornej jednotky je mozné nastavit len vtedy, ak je kablovy ovladac pripojeny
k jednej vnatornej jednotke. Stlagenim tlagidla ZNiZIT v3 posurite kurzor dole, zvolte IDU ADDRESS
(Adresa vnutornej jednotky), ako je na obr. 18 a potom stlacte tlacidlo MENU/OK «Jna vstup do
tohto nastavenia.
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SERVICE

11

ROOM SENSOR CONFIGURATION

WIRED CONTROLLER CONFIGURATION

IDU CONFIGURATION

IDU ADDRESSES

OPERATION DATA

Obr. 18: Vstup do nastavenia adresy vnutornej jednotky

SERVICE - IDU ADDRESSER

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W § zvolte adresu vnitornej jednotky a stlate tiadidlo
MENU/OK «— na nastavenie tejto adresy na vnutornej jednotke, ako je na obr. 19.

SETTING ADDRESS TO:

1 # a

PRESS MENU/OK TO CONFIRM

MENU/OK

Obr. 19: Nastavenie adresy vnutornej jednotky
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Dvakrat stlacte tlagidlo SPAT D alebo pockajte 30 sekund na automatické zatvorenie menu pre
nastavenie parametra.




5. Prezeranie historie poruch

Stladte a podrzte stcasne tlagidla SPAT D) a VENTILATOR 35" v priebehu 5 sekund na prechod do
rozhrania servisného menu, ako je na obr. 20.
7 )\

SERVICE 11

ROOM SENSOR CONFIGURATION

WIRED CONTROLLER CONFIGURATION

IDU CONFIGURATION
IDU ADDRESSES
1|| OPERATION DATA 1

8 Al O o
L | P 4
% vy o
2/

Obr. 20: Vstup do menu nastavenia parametrov

Stlagenim tlagidla ZNizIT W § posufite kurzor dole, zvolte OPERATION DATA (Prevadzkové udaje)
a potom stlacte tlacidlo MENU/OK P pre vstup do tohto nastavenia. Zvolte ERROR CODES (Kédy
portich) a stladte tlagidlo MENU/OK <1, ako je na obr. 21.

SERVICE - OPERATION DATA
ERROR CODES

ODU DATA

IDU DATA

WIRED CONTROLLER DATA

MENU/OK a

Obr. 21: Vstup do zoznamu kédov poruch
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Zobrazia sa ¢isla jednotiek a kody poslednych 10 portch.

Posledny
zaznam poruchy

SERVICE-ERROR CODE

11

1 # E9 09/29/17 15:30
2 IDU 01# E1 09/25/17 16:30
a

Zakladné operacie

Obr. 22

1. Rozmiestnenie a popis ovladacich prvkov

p
I
E] Al O e
4 P | 4
s \ o
N 1 /)
Obr. 23

el ] E]




Tabulka 5: Popis ovladacich prvkov

© Vyznam Popis
1 | Tlagidlo REZIM @ Nastavenie rezimu prevadzky.
2 | Tlagidlo ZVYSIT AS Zvy3enie nastavenej teploty.
3 | Tlagidlo ZAP/VYP Zapnutie/vypnutie vnutornej jednotky.
o O .\ | Svieti zelenou farbou, ak je jednotka zapnuta a blika, ak nastane
4 | Indikator napajania (zeleny)
porucha.
5 | Tlacidlo VLAVO 4 Volba polozky vlavo.
. 1. Vstup do menu/podmenu.
6 | Tiagidlo MENU/OK « 2. Potvrdenie volby.
7 | Tlag¢idlo VPRAVO } Volba polozZky vpravo.
8 | Tlagidlo VENTILATOR $§ Nastavenie rychlosti ventilatora.
9 |Tlagidlo ZNizIT W § ZniZenie nastavenej teploty.
B 1. Navrat do predchadzajucej urovne menu.
10 | Tlagidlo SPAT D 2. Zamknutie/odomknutie tlacidiel: stlacte toto tlacidlo v
priebehu 3 sekund.
11 Okienko na prijem signalu Prijima signal na ovladanie pomocou dialkového ovladaca.

z dialkového ovladaca

* Ak je podsvietenie displeja kablového ovladaca zhasnuté, potom sa pri prvom stlaéeni niektorého
tlacidla zapne len podsvietenie displeja.
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2. Popis displeja

LOP. IS NOT AVAILABLE

FRI10:35A |

16

le COOL

—o

\\II/

o )2
4 N

ROOM TEMP. 24°C

EAB\§ % q

&

5

13

m ot

fift 2

n

gt &= # M G

12

| S

EET

0

Hlavné rozhranie displeja

ERROR

FRI 10:35A

(][]

ROOM TEMP 24 C

ODU 00# E4 ~—

Rozhranie zobrazenia
poruchy
Obr. 24
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Tabulka 6: Popis displeja

C. Vyznam Popis
1 Nastavena teplota Zobrazuje nastavenu teplotu v miestnosti.
P Zobrazenie rezimu Zobrazuje rezim prevadzky nastaveny pomocou kablového
prevadzky ovladaca.
3 qurazem‘e teploty Zobrazuje aktualnu teplotu v miestnosti.
miestnosti
4 Indikator elektrického Zobrazuje sa, ked je zapnuté elektrické vyhrevné teleso vnutornej
ohrievaca jednotky.
T Zobrazuje sa, ked je kablovy ovladac pripojeny k jednotke
Indll’(atorjedpotky’ s privodom ¢Eerstvého vzduchu. Jeden kablovy ovlada¢ méze byt
5 |s privodom Cerstvého L . C . Y .
pripojeny samostatne k jednej jednotke s privodom Cerstvého
vzduchu
vzduchu.
6 Indikator skupinového Zobrazuje sa, ked kablovy ovlada¢ ovlada niekolko vnutornych
ovladania jednotiek (max. 16)
Indlkator,vedIaJS|eho Zobrazuje sa, ked je kablovy ovlada¢ nastaveny ako vedlajsi
7 | (sekundarneho) . PRSP
A . iox kablovy ovladag.
kablového ovladaca
o ) Zobrazuje sa, ked su na kablovom ovladaci zamknuté funkcie
Indikator zamknutia ; - . < A ;
8 o o zapnutia/vypnutia, nastavenia rezimu, kalendara, ¢i nastavenia
funkcii a tlacidiel . R
teploty, alebo su zablokované tlacidla.
Indikator zarpknutla 20 Zobrazuje sa, ked centralny ovladac¢ / nadriadeny pocita¢ zamkne
strany centralneho . ) L . ; o PO, .
9 P : . funkcie vnutornej jednotky a kablovy ovlada¢ nemdze tieto funkcie
ovladace / nadriadeného o
e x pouzivat.
pocditaca
10 _Indlkator filtra vndtornej Zobrazuje sa, aby pripomenul, Ze nastal ¢as vycistit filter.
jednotky
X . Zobrazuje sa, ked je na kablovom ovladacdi nastaveny rozvrh
11 | Casovy rozvrh .
prevadzky.
12 Indikéator predizenia Zobrazuje sa, ked je na kdblovom ovladaci nastavena funkcia

¢innosti alebo ¢asovaca

prediZenia &innosti alebo dasovad.
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13

Zobrazenie rychlosti

Zobrazuje rychlost' ventilatora nastavent pomocou kablového

ventilatora ovladaca.
14 | Vertikalna lamela Zob.ra’ZUJe_ stav Iamely_, ked vnutorna jednotka podporuje funkciu
vertikalnej smerovacej lamely.
15 | Horizontalna lamela Zot?raZUJ’e stav lamely, kgd vnutorna jednotka podporuje funkciu
horizontalnej smerovacej lamely.
16 | Zobrazenie Casu Zobrazuje ¢as
17 Hlasgn}e neplatnej Zobrazi sa na 2 sekundy, ak je zadana neplatna operacia.
operacie
18 | Indikacia poruchy Zobr’aZUJe hlasenie ,ERROR" (Porucha), ak nastane porucha
systému.
Chybna Zobrazuje sa ,IDU", ked nastala porucha vnutornej jednotky, alebo
19 | vnutorna/vonkajsia ,ODU", ked nastala porucha vonkaj$ej jednotky. ,IDU* ani
jednotka ,ODU" sa nezobrazuje, ak nastala porucha kablového ovladaca.
Adresa chybnej Zobrazuje adresu jednotky s poruchou, ked porucha nastala na
20 | vnutornej/vonkajsej vnutornej alebo vonkajSej jednotke. Adresa sa nezobrazuje, ked
jednotky nastala porucha kablového ovladaca.
21 | Kod poruchy Zobrazuje kod poruchy, ked nastala porucha systému.
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3. Zapnutie/Vypnutie

Na zapnutie/vypnutie jednotky stlagte tlagidio ZAP/VYP (U. Ked je jednotka zapnuta, svieti LED
indikator. Vid obr. 25.

V7 A\
FRI 10:35A
M/ . -~
cooL 2 @; c%;
ROOM TEWP. 24'C |
g At (O
< — >
< v3 -

Obr. 25: LED Indikator zapnutia

4. Nastavenie rezimu prevadzky
Na nastavenie rezimu prevadzky vnatornej jednotky stlagte tlagidlo REZIM @, ako je na obrazku 26.

Automatika Chladenie QOdvlhéovanie Vykurovanie Ventilator
ITEYTITTNTS

1]
ElAUTo|—§->| cooL |—>| DRY |—>| HEAT |—>| FAN |
h.--T....: J

Obr. 26: Nastavenie rezimu prevadzky
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6 DOLEZITE

o Ked je kablovy ovlada¢ pripojeny k vnutornej jednotke cez konektor CN2, ma $tandardne 5 vyssie
uvedenych rezimov.

o Ked je kdblovy ovlada¢ pripojeny k vnutornej jednotke cez svorky X1/X2 alebo D1/D2, rezim
prevadzky, ktory je mozné nastavit pomocou kablového ovladaca, zavisi na klimatizaénom systéme.
Ak je kablovy ovladac pripojeny k systému s tepelnym Cerpadlom, nie je dostupny rezim
Automatika.

5. Nastavenie rychlosti ventilatora

Na nastavenie rychlosti ventilatora v rezime Chladenia (COOL), Vykurovanie (HEAT) alebo Ventilator
(FAN) stlaéte tlagidio VENTILATOR '353 Ked vnutorna jednotka podporuje 7 rychlosti ventilatora,
stlaéte tlacidlo VENTILATOR "563 na nastavenie rychlosti ventilatora v cykle podla obrazku 27. Ak
vnutorna jednotka podporuje 3 rychlosti ventilatora, stladte tlagidlo VENTILATOR \'Sf pre nastavenie
rychlosti ventilatora v cykle podla obrazku 28.

S FLI L FL LS

}

Obr. 27: Cyklus 7 rychlosti ventilatora

Obr. 28: Cyklus 3 rychlosti ventilatora
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FRI 10:35A
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Obr. 29

6. Nastavenie teploty

Pre nastavenie teploty v rezime Automatika (AUTO), Chladenie (COOL), Odvlhéovanie (DRY) alebo
Vykurovanie (HEAT) stlacte tlagidlo ZVYSIT A& alebo ZNiZIT W &. V rezime Automatika (AUTO)
s dvojicou nastavovanych hodnét nastavte poZzadovanu teplotu pre chladenie, ked je zvyraznena
hodnota pre chladenie (COOL), ako je na obr. 30.

FRI 10:35A
cooL HEAT
h VSSA
AUTO 2 4 2 2
ROOM TEMP. 28°C adfl III
Obr. 30
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Na prepnutie medzi nastavenim pozadovanych tepl6t pre chladenie alebo vykurovanie v rezime
Automatika stlacte do 10 sekund tlac¢idlo VLAVO ‘ alebo VPRAVO ’

Rozsah nastaveni pozadovanych tepl6t je 17-30 °C.

e DOLEZITE

o Ked je kdblovy ovlada¢ pripojeny k vnutornej jednotke cez konektor CN2, nastavuje sa na kablovom
ovladaci v rezime Automatika len jedna pozadovana teplota.

o Ked je kdblovy ovlada¢ pripojeny k vnutornej jednotke cez svorky X1/X2 alebo D1/D2, klimatiza¢ny
systém pripojeny ku kablovému ovladacu uréi, ¢i sa ma v rezime Automatika nastavovat jedna
alebo dve hodnoty poZadovanej teploty.

7. Zamknutie ovladacich tlacidiel

Stlaéte a podrzte tlagidlo SPAT v priebehu 3 sekund, ked je zapnuté podsvietenie displeja.
Zobrazi sa indikator £J VSetky tlacidla sa zablokuju.

Ked teraz stlacite niektoré tlacidlo, indikator & 3x zablika a upozorni tak na zamknutie tlacidiel.

Fri 10:35A
COOL 2 @

ROOM TEMP. 24°C .-lllll

TS
Obr. 31: Pozicia indikatora zamknutia

Na zru$enie zablokovania tlagidiel stlaéte a podrzte tlagidlo SPAT D v priebehu 3 sekund, ked je
zapnuté podsvietenie displeja.

)
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8. Resetovanie indikatora filtra

Ked nastane ¢as na cistenie alebo vymenu filtra, zobrazi sa indikator Filter % Pre vypnutie indikatora
Filter stlaéte a podrzte suéasne tlagidia VENTILATOR 5? aVIAVO v priebehu 1 sekundy.

FRI 10:35A
o
cooL 2 @ v%;‘
ROOM TEMP. 24°C .-lllll
34

Obr. 32
Umyte, vycistite alebo vymerite filter. Podrobnosti vid dodavany navod k vnutornej jednotke.
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Struény prehlad poloziek menu

Hlavné menu obsahuje nasledujuce polozky.

. . Referencna
Polozka menu Popis "
Sluzi pre konfigurovanie smerovania
vyfukovaného vzduchu.
e Lamela pre smerovanie vyfukovaného
vzduchu sa automaticky pohybuje hore a
I(_Ifjal‘lm\(/allsaRpre smerovanie vyfukovaného dole (vlavo a vpravo) 39
vzduchu) o Vertikalna lamela méZze byt konfigurovana
do 5 pevnych pol6h pre smerovanie
vyfukovaného vzduchu.
* Tato funkcia nie je k dispozicii pri v§etkych
modeloch.
AUX HEATER Sluzi na nastavenie AUTO (Automatika), ON 60
(Pomocny ohrievac) (Zapnuté) alebo OFF (Vypnuté).
ECONOMY MODE Sluzi na nastavenie ON (Zapnuté) alebo OFF 54
(Usporny rezim) (Vypnuté).
SILENT MODE Sluzi na nastavenie ON (Zapnuté) alebo OFF 55
(Tichy rezim) (Vypnuté).
Sluzi na nastavenie LED indikatorov vnutornej
QEE’DLE';"(';'E) 'rcﬁ:&'?f]e. odnotky) | 2dnotky na ENABLED (Povolené) alebo 56
Y 1) y DISABLED (Blokované).
Sluzi na nastavenie, ¢i sa maju hodnoty
TEMPERATURE UNIT teploty zobrazovat v stupfioch Celzia alebo 57
(Jednotka teploty) .
Fahrenheita.
Sluzi na nastavenie funkcie ¢asovaca na
TIMER < CONFIGL,'R.ATION ENABLED (Povolené) alebo DISABLED 41
(Casovag) (Konfiguracia) .
(Blokované).
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TIMER ON

Sluzi na nacasovanie automatického

(Casova¢ zapnutia) | zapnutia. 42
TIMER — — - —
TIMER OFF Sluzi na nacasovanie automatického 43
(Casovad vypnutia) | vypnutia.
Sluzi na nastavenie funkcie tyzdenného
&%EgISrLQEQ;I’ION Casovaca na ENABLED (Povolené) alebo 43
9 DISABLED (Blokované).
Nastavenie dni je mozné vyberat zo Styroch
typov: EVERYDAY (Kazdy deri), 5+2 (5
:DR{_:)E\I—/rEhT:tie dni) pracovnych dni + 2 dni volna), 6+1 (6 44
SCHED,ULE pracovnych dni + 1 den volna) a WEEKLY
(Casovy rozvrh) (Kazdy tyzde).
SETTINGS Nastavenie ¢asu zaciatku a ¢asu konca akcie. 45
(Nastavenia) Pre kazdy den je mozné nastavit az 8 akcii.
PouZiva sa na oneskorené ukoncenie
:EP)SIe—(IjEigeSr:i(;'\éinnosti) ¢innosti. Da sa nastavovat po 30 minatach v 47
rozmedzi 30 aZz 180 minut.
DATE (Datum) Sluzi na nastavenie datumu. 47
DATE AND TIME (Cas) Sluzi na nastavenie ¢asu. 48
TIME Sluzi na konfiguraciu zobrazovania ¢asu v 12-
(Datum a ¢as) | 24-HOUR FORMAT | hodinovom alebo 24-hodinovom formate. Pri 49
(24-hodinovy format) | po¢iatoénom nastaveni je ¢as zobrazovany
v 24-hodinovom formate.
ENABLE (Povolené)
DAYLIGHT [ABLE
SAVING TIME | (Blokované) SIaZi na nastavenie hodin pre letny &as. 50
(Letny cas) START (Zaciatok)
END (Koniec)
ROOM TEMPERATURE Sluzi na nastavenie, ¢i sa ma zobrazovat 52

(Teplota v miestnosti)

teplota v miestnosti.
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Sluzi na nastavenie, ¢i zamknut/odomknut

ON/OFF funkciu zapnutia/vypnutia pomocou
(Zapnutie/Vypnutie) | apiovsho oviadaca.
53
WIRED MODE Sluzi na nastavenie, ¢i zamknut/odomknut
CONTROLLER (Rezim) funkciu nastavenia rezimu pomocou
LocK kéblového ovladaga.
(Zamknutie e " —— itiodomknit
funkcie TEMPERATURE : UEI na na? avenie, C|Izam nut/odomknu
kablového (Teplota) unkciu nastavenia teploty pomocou
ovladaga) kablového ovladaca. 53
SCHEDULE Sluzi na nastaver_ue,’(zl zamlfnut’{odomkvnut’
& . funkciu nastavenia tyZzdenného ¢asovaca
(Casovy rozvrh) S ks
pri kdblovom ovladaci.
Sluzi na nastavenie zvukového signalu
(Kziﬁiztfaséinfg'a% da) kablového ovladaga na ENABLED (Povolené) 59
alebo DISABLED (Blokované).
Sluzi na nastavenie LED indikatora kablového
LED INDICATOR ovlada¢a na ENABLED (Povolené) alebo 58

(LED indikator)

DISABLED (Blokované).

Ak sa na ovladanie jednej vnutornej jednotky pouZzivaju dva kablové ovladace, nie je mozné na

vedlajSom (sekundarnom) kablovom ovladaci nastavit' nasledujuce polozky menu. V takom pripade je

potrebné tieto polozky nastavovat pomocou hlavného kablového ovladaca.
. J'ednotka teploty

Casovac

Letny ¢as

Tyzdenny ¢asovad

Zamknutie kablového ovladaca

e DOLEZITE

e Ak je kdblovy ovladac pripojeny cez konektor CN2, nie je mozné pouzivat funkciu Rozvrh.
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Volby menu

1. Operacie v menu

Na otvorenie menu stlacte tlacidlo MENU/OK ._l Priklad vid' obr. 33 nizSie.
(7 A\

MENU 1/3

LOUVER

AUX HEATER

ECONOMY MODE

SILENT MODE

IDU LED INDICATIORS

[z]
e Ad O e
<4 Cd 4
% v3 D
NS 7/
Obr. 33

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 nebo ZNizIT W § zvolte poZzadovant polozku. Stladte tlacidlo
MENU/OK pre vstup do podmenu.

Na poslednej urovni menu stlacte tla¢idlo MENU/OK ._l na potvrdenie a navrat na domovsku stranku.
Na potvrdenie a navrat na predchadzajticu Grovefi menu, stladte tlagidlo SPAT . Ak nie je

v rozhrani menu v priebehu 30 sekund stlacené Ziadne tlacidlo, systém sa vrati na domovsku stranku.

2. Nastavenie smerovacej lamely (LOUVER)

Ak vnutorna jednotka nema vstavanu lamelu na smerovanie vyfukovaného vzduchu, funkcia na
ovladanie lamely nebude dostupna.

V rozhrani menu zvolte LOUVER (Smerovacia lamela) a stlaéte tlacidlo MENU/OK «lna vstup do
nastavenia lamely, ako je znazornené na obrazkoch 34 a 35.

39



MENU 13

LOUVER

AUX HEATER

ECONOMY MODE

SILENT MODE

IDU LED INDICATIORS

a

Obr. 34: Vstup do menu LOUVER (Smerovacia lamela)

MENU-LOUVER

HORIZONTAL VERTICAL

>
|

?,

uns> Y

oe

Obr. 35: Menu LOUVER (Smerovacia lamela)

Stlagenim tlagidla VLAVO 4 alebo VPRAVO P> mézete prepinat medzi nastavenim horizontalnej
alebo vertikalnej smerovacej lamely. Stlagenim tlagidia ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W § nastavte stav
smerovacej lamely. Ak vnatorna jednotka nepodporuje ovladanie horizontalneho smerovania, je
mozné nastavit len vertikalne smerovanie. Cyklus nastavenia vertikalnej a horizontalnej lamely
znazornuju obrazky 36 a 37.
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Obr. 36: Cyklus nastavenia vertikalnej lamely

T

R/ \ N <>

t f

Obr. 37: Cyklus nastavenia horizontalnej lamely

Horizontalna lamela sa bude pohybovat zlava doprava vopred uréenym spésobom. Tento spésob
pohybu sa neda zmenit.

3. Nastavenie konfiguracie ¢asovac¢a (TIMER — CONFIGURATION)

V rozhrani menu zvolte TIMER (Casovag) a stlaéte tlagidio MENU/OK «—! na vstup do tohto
nastavenia.

V menu ¢asovaca zvolte CONFIGURATION (Konfiguracia), ako je na obr. 38 a stlacte tlacidlo
MENU/OK ._l na vstup do tohto nastavenia.

MENU - TIMER
CONFIGURATION
TIMER ON

TIMER OFF

a8
Obr. 38: Volba konfiguracie ¢asovaca

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W& zvolte DISABLED (Blokované) alebo ENABLED
(Povolené), ako je na obr. 39. Na potvrdenie a navrat na domovsku stranku stlacte tla¢idio MENU/OK
. Na potvrdenie a navrat na predchadzajticu Grovefi menu stlagte tlagidlo ZPET D.
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MENU - TIMER CONFIGURATION

ENABLED

a

Obr. 39: Nastavenie konfiguracie ¢asovaca

4. Nastavenie ¢asovaca pre zapnutie (TIMER ON)

V rozhrani menu zvolte TIMER (Casovag) a stlaéte tlagidlo MENU/OK «na vstup do tohto

nastavenia. .
V menu ¢asovaca zvolte TIMER ON (Casova¢ zapnutia), ako je na obr. 40 a stlacte tlacidlo MENU/OK

4_| na vstup do tohto nastavenia.
MENU - TIMER

CONFIGURATION

TIMER OFF

a

Obr. 40: Volba nastavenia ¢asovaca
Stlagenim tlagidla ZVYSIT A B alebo ZNiZIT W & nastavte pozadovany &as aktivécie alebo nastavte
0,0 hodin na zruSenie aktivacie ¢asovaca, ako je na obr. 41. Na potvrdenie a navrat na domovsku
stranku stlacte tlagidlo MENU/OK «—J. Na potvrdenie a navrat na predchadzajicu urovef menu
stlacte tlagidlo SPAT D).
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MENU - TIMER ON

m HOURS &

a

Obr. 41: Nastavenie ¢asovaca pre zapnutie

5. Nastavenie ¢asovaca pre vypnutie (TIMER OFF)

V menu zvolte TIMER (Casovag) a stladte tlagidlio MENU/OK «lna vstup do tohto nastavenia.
V menu &asovada zvolte TIMER OFF (Casovaé vypnutia). Postup pre nastavenie asovaéa pre
vypnutie najdete v postupe pre nastavenie ¢asovaca pre zapnutie.

6. Nastavenie konfiguracie rozvrhu (SCHEDULE — CONFIGURATION)

Pred nastavenim ¢asového rozvrhu prevadzky musia byt spravne nastavené hodiny ¢asovaca.
V menu zvolte SCHEDULE (Rozvrh) a stladte tlac¢idlo MENU/OK «lna vstup do nastavenia.
V menu rozvrhu zvolte CONFIGURATION (Konfiguracia), ako je na obr. 42 a stlacte tlacidlo
MENU/OK ._l na vstup do tohto nastavenia.

MENU - SCHEDULE
CONFIGURATION

PATTERN

SETTINGS

EXTENSION

a

Obr. 42: Volba nastavenia rozvrhu
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Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W & zvolte DISABLED (Blokované), SIMPLE
(Jednoduchy) alebo STANDARD (Standardny), ako je na obr. 43. Na potvrdenie a navrat na
domovsku stranku stlagte tlagidlo MENU/OK «—. Na potvrdenie a navrat na predchadzajlicu Uroven
menu stladte tlacidlo SPAT D.

SIMPLE: Vyzaduje nastavenie asovaca a ¢asu zapnutia/vypnutia.

STANDARD: Vyzaduje nastavenie ¢asovaca, ¢asu zapnutia/vypnutia, rezimu pri zapnuti, rychlosti
ventilatora a pozadovanej teploty.

MENU-DAYLIGHT SAVING TIME

DISABLED +

a

Obr. 43: Volba nastavenia rozvrhu

7. Vol'ba rozvrhnutia dni (SCHEDULE - PATTERN)

V menu rozvrhu zvolte PATTERN (Rozvrhnutie dni) a stlacte tlacidlo MENU/OK « na otvorenie
menu. Stlagenim tlagidia ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W& zvolte rozvrhnutie dni, ako je na obr. 44.

MENU - SCHEDULE PATTERN

EVERYDAY K

B

Obr. 44: Volba rozvrhnutia dni
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Tabulka 7: Typy rozvrhnutia dni
C. Rozvrhnutie dni Popis

Samostatné nastavenie rozvrhu pre kazdy defi v tyzdni od

1 | EVERYDAY (Kazdy den) pondelka do nedele.

Nastavenie jedného rozvrhu pre pondelok az piatok a druhého

2 |5+2 rozvrhu pre sobotu a nedelu.

3 |6+ Nastavenie jedného rozvrhu pre pondelok az sobotu a druhého
rozvrhu pre nedelu.

4 | WEEKLY (Tyzdenne) Nastavenie jedného rozvrhu pre pondelok az nedelu.

8. Nastavenie rozvrhu (SCHEDULE - SETTINGS)

V menu rozvrhu zvolte SETTINGS (Nastavenia) a stladte tlagidio MENU/OK « otvorenia nastavenia
rozvrhu, ako je na obr. 45. Pre posun kurzora stlacte tlacidlo VLAVO { alebo VPRAVO )

MENU - SIMPLE SCHEDULE 1/2
TIME ACT

o + [N

oa

Obr. 45: Menu rozvrhu

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W & nastavte parametre.
Parametre rozvrhu, ktoré je mozné nastavit si znazornené na obr. 46 a v tabulke 4:
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MENU - STANDARD SCHEDULE 112

TIME ACT FAN [ COOL | HEAT

IMIENE} 08:00A | COOL | AUTO | 24C

oa

MENU - SIMPLE SCHEDULE 1/2

TIME | ACT
[IeNEY os:00A | ON
e
Obr. 46: Parametre rozvrhu
Tabulka 8:
Parameter Popis

(Den v tyzdni) Nastavenie Specifického dfia pre nastavenie ¢asovaca.
TIME (Cas) Nastavenie ¢asovaca. Pre kazdy der je mozné nastavit az 8 asovych bodov.
ACT (Akcia) Nastavenie automatického zapnutia/vypnutia a reZimu prevadzky.

FAN (Ventilator)

Nastavenie rychlosti ventilatora.

COOL (Chladenie)

Nastavenie teploty pre chladenie v rezime Automatika alebo Chladenie.

HEAT (Vykurovanie)

Nastavenie teploty pre vykurovanie v rezime Automatika alebo Vykurovanie.

Po nastaveni rozvrhu stlacte tlacidlo MENU/OK ._l na potvrdenie a navrat na domovsku stranku. Na
potvrdenie a navrat na predchadzajticu Grovefi menu stlaéte tlagidlo SPAT D.
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9. Nastavenie predizenia éinnosti (SCHEDULE — EXTENSION)

Funkciu PrediZenie &innosti (EXTENSION) je mozné nastavit len vtedy, ak je povolena funkcia

tyzdenného casovaca.

Funkcia PrediZenia &innosti nastavi ¢as o ktory moZe byt zadané nastavenie predizené, kym déjde k
néavratu do prednastaveného priebehu rozvrhu. V menu rozvrhu zvolte EXTENSION (PrediZenie
ginnosti) a stladte tlagidio MENU/OK «| na vstup do tohto nastavenia. Stlagenim tlagidla ZVYSIT
A{B alebo ZNiZIT V& nastavte ¢as prediZenia &innosti na niektort z nasledujucich hodnét: 30, 60,
90, 120, 150, 180 minut alebo NONE (zru$enie funkcie EXTENSION), ako je na obr. 47.

MENU - SCHEDULE EXTENSION

MINS %

Obr. 47: Nastavenie &asu prediZenia &innosti

10. Nastavenie datumu a €asu (DATE AND TIME)
V rozhrani menu zvolte DATE AND TIME (Datum a ¢as), ako je na obr. 48 a stlacte tlacidlo MENU/OK

4_| na vstup do tohto nastavenia.

MENU

2/3

TEMPERATURE UNIT

TIMER

SCHEDULE

DATE AND TIME
DAYLIGHT SAVING TIME

Obr. 48: Vstup do menu DATE AND TIME (Datum a ¢as)
Zvolte DATE (Datum), ako je na obr. 49 a stlacte tlagidlo MENU/OK «— na vstup do tohto nastavenia.
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MENU - DATE AND TIME
DATE
TIME

24-HOUR FORMAT

a
Obr. 49: Vstup do menu DATE (Datum)

Stlagenim tlagidia VIAVO < alebo VPRAVO B> posuiite kurzor a stlagenim tlagidia ZvYSIT A®
alebo ZNiZIT W § nastavujte polozky datumu, ako je na obr. 50.

MENU - DATE

BEE- 18 -2017

a8
Obr. 50: Nastavenie datumu

Otvorte nastavenie TIME (Cas). Stladenim tlagidla VILAVO <« alebo VPRAVO P posurite kurzor a
stladenim tlacidla ZVYSIT A8 alebo ZNIZIT W B nastavuijte polozky &asu, ako je na obrazku 51 a 52.
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MENU - DATE AND TIME
DATE

24-HOUR FORMAT

a

Obr. 51: Vstup do menu TIME (Cas)

MENU - TIME

R : 31

a

Obr. 52: Nastavenie ¢asu

Otvorte nastavenie 24-HOUR FORMAT (24-hodinovy format) a stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo
ZNizIT V8 zvolte pozadovany format zobrazovania €asu, ako je na obrazku 53 a 54. Pri nastaveni
DISABLED (Blokované) bude ovlada¢ pouzivat 12-hodinovy format.
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MENU - DATE AND TIME
DATE

TIME

24-HOUR FORMAT

a

Obr. 53: Vstup do menu 24-HOUR FORMAT (24-hodinovy format)

MENU - DATE AND TIME

24 - HOUR FORMAT

ENABLEDZ

a

Obr. 54: Nastavenie 24-hodinového formatu zobrazenia ¢asu

11. Nastavenie letného ¢asu (DAYLIGHT SAVING TIME)

Ak je funkcia letného ¢asu aktivovana, hodiny sa o 2:00 hodine zadaného pociatoéného dfia posunu o
hodinu dopredu a o 2:00 hodine zadaného koncového dna sa posunu o 1 hodinu dozadu.

V rozhrani menu zvolte DAYLIGHT SAVING TIME (Letny ¢as) a stlacte tla¢idlo MENU/OK «Jna
vstup do tohto nastavenia, ako je na obr. 55.
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MENU 2/3
TEMPERATURE UNIT

TIMER

SCHEDULE

DATE AND TIME

DAYLIGHT SAVING TIME

B
Obr. 55: Vstup do menu DAYLIGHT SAVING TIME (Letny ¢as)

Povolenie/zablokovanie funkcie DAYLIGHT SAVING TIME (Letny ¢as): Pomocou kurzora zvolte
ENABLE / DISABLE (Povolit/Blokovat) a stladte tlagidlo MENU/OK «—I na vstup do tohto nastavenia,
ako je na obr. 56.

MENU - DAYLIGHT SAVING TIME
ENABLE / DISABLE

START

END

a

Obr. 56: Povolenie/blokovanie funkcie Letny ¢as

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A B alebo ZNiZIT W & povolte alebo zablokujte pouzZivanie funkcie
letného casu.

Nastavenie pociato¢ného dia letného ¢asu: Pomocou kurzora zvolte START (Zaciatok) a stlacte
tlacidio MENU/OK « na vstup do tohto nastavenia. Stlagenim tlacidla VLAVO 4 alebo VPRAVO P>
posuiite kurzor a stlatenim tlacidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W § nastavuijte polozky pociatoéného
dnfia platnosti letného &asu, ako je na obr 57.



MENU - DAYLIGHT SAVING TIME

START MONTH START DAY

LAST SUN

ca
Obr. 57: Nastavenie pociato¢ného diia obdobia letného ¢asu

Nastavenie koncového dia letného ¢asu: Pomocou kurzora zvolte END (Koniec) a stlacte tlacidlo
MENU/OK ._l na vstup do tohto nastavenia. Stla¢enim tlacidla VLAVO { alebo VPRAVO }
posuiite kurzor a stlaenim tlagidla ZVYSIT A B alebo ZNiZIT W & nastavujte polozky koncového

dna letného €asu, ako je na obr 58.
MENU - DAYLIGHT SAVING TIME

END MONTH START DAY

OCT LAST SUN

oa

Obr. 58: Nastavenie koncového dna obdobia letného asu

12. Zobrazenie teploty v miestnosti (ROOM TEMPERATURE)
Ak je nastavené zobrazovanie teploty v miestnosti, bude sa na domovskej stranke zobrazovat
aktudlna teplota v miestnosti, ako je na obr. 59.
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FRI 10:35A
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Obr. 59: Pozicia zobrazenia teploty v miestnosti

V rozhrani menu zvolte ROOM TEMPERATURE (Teplota v miestnosti), ako je na obr. 60 a stlacte
tlacidlo MENU/OK ,_l na vstup do tohto nastavenia.

MENU 3/3

ROOM TEMPERATURE

WIRED CONTROLLER LOCK

KEYPRESS TONE

LED INDICATOR

a
Obr. 60: Vstup do menu ROOM TEMPERATURE (Teplota v miestnosti)

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A B alebo ZNiZIT W & nastavte, & sa ma zobrazovat teplota v miestnosti
na hlavnej obrazovke.

13. Zamknutie funkcii (WIRED CONTROLLER LOCK)

Kablovy ovlada¢ moze zamknut nasledujuce funkcie vnutornej jednotky, aby nemohli byt nastavené
pouzivatelom pomocou dialkového ovladaca.

e Zapnutie/vypnutie (ON/OFF)

e Rezim prevadzky (MODE)

o Nastavenie teploty (TEMPERATURE)

o Nastavenie rozvrhu (SCHEDULE)
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V rozhrani menu zvolte WIRED CONTROLLER LOCK (Zamknutie dialkového ovladaca), ako je na
obr. 61 a stlacte tlacidlo MENU/OK <_| na vstup do tohto nastavenia.

MENU 3/3

ROOM TEMPERATURE

WIRED CONTROLLER LOCK

KEYPRESS TONE

LED INDICATOR

a8
Obr. 61: Vstup do zamknutia funkcii

Ked su funkcie zapnutia/vypnutia (ON/OFF), nastavenia rezimu prevadzky (MODE), nastavenia
teploty TEMPERATURE) alebo rozvrhu (SCHEDULE) zamknuté, na domovskej stranke sa zobrazi
indikator zamky, ako je na obr. 62.

FRI 10:35A

>

- |4

ROOM TEMP. 24°C --lllll

Obr. 62: Pozicia indikatora zamknutia

Ak je zamknuta funkcia zapnutia/vypnutia jednotky, jednotka sa neda zapnut/vypnut tlacidlom
zapnutia/vypnutia. Ak je jednotka zamknutd a stlacite tlacidlo zapnutia/vypnutia, na displeji sa
v priebehu 2 sekind zobrazi ,OP. IS NOT AVAILABLE" (Neplatna operacia).

14. Nastavenie usporného rezimu (ECONOMY MODE)

Ak vnutorna jednotka podporuje Usporny rezim a kablovy ovladac je zapnuty, je mozné nastavit’
usporny rezim pre rezimy Chladenie a Vykurovanie. V rozhrani menu zvolte ECONOMY MODE
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(Usporny rezim), ako je na obr. 63 a stladte tlagidio MENU/OK «—Jna vstup do tohto nastavenia.

MENU 1/3
LOUVER

AUX HEATER

ECONOMY MODE

SILENT MODE

IDU LED INDICATIORS

a

Obr. 63: Vstup do menu ECONOMY MODE (Usporny rezim)

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W & nastavte, & ma byt Gsporny rezim zapnuty (ON)
alebo vypnuty (OFF), ako je na obr. 64.

MENU - ECONOMY MODE

OF F IR

a

Obr. 64: Nastavenie ECONOMY MODE (Usporny reim)
15. Nastavenie tichého chodu (SILENT MODE)

Ak vnutorna jednotka podporuje tichy rezim a kablovy ovlada¢ je zapnuty, je mozné nastavit' tichy

rezim pre rezimy Chladenie a Vykurovanie.
V rozhrani menu zvolte SILENT MODE (Tichy rezim), ako je na obr. 65 a stlaéte tlac¢idlo MENU/OK

4_| na vstup do tohto nastavenia.
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MENU

1/3

LOUVER

AUX HEATER

ECONOMY MODE

IDU LED INDICATIORS

MENU/OK

Obr. 65: Vstup do menu SILENT MODE (Tichy rezim)
Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W § nastavte, & ma byt tichy rezim zapnuty (ON) alebo

vypnuty (OFF), ako je na obr. 66.

MENU - SILENT MODE

:

MENU/OK

Obr. 66: Nastavenie SILENT MODE (Tichy rezim)
16. Nastavenie LED indikatorov vnutornej jednotky (IDU LED

INDICATORS)

Ak je aktivovana funkcia IDU LED INDICATORS, LED sa pri spusteni vnutornej jednotky rozsvietia.
V rozhrani menu zvolte IDU LED INDICATORS (LED indikatory vnutornej jednotky), ako je na obr. 67

a stladte tlacidlo MENU/OK 4_| na vstup do tohto nastavenia.

MENU

1/3

LOUVER

AUX HEATER

ECONOMY MODE

SILENT MODE

IDU LED INDICATIORS
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Obr. 67: Vstup do menu IDU LED INDICATORS (LED indikatory vnutornej jednotky)

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W& nastavte, & ma byt rozsvietenie LED povolené
(ENABLED) alebo blokované (DISABLED), ako je na obr. 68.

MENU - IDU LED INDICATORS

ENABLEDEE

B8
Obr. 68: Nastavenie LED indikatorov vnutornej jednotky (IDU LED INDICATORS)

17. Nastavenie jednotky teploty (TEMPERATURE UNIT)

Nastavuje jednotku teploty, ktora sa zobrazuje na kablovom ovladadi.
V rozhrani menu zvolte TEMPERATURE UNIT (Jednotka teploty), ako je na obr. 69 a stlacte tlacidlo
MENU/OK ._l na vstup do tohto nastavenia.

MENU 2/3
TIMER
SCHEDULE

DATE AND TIME
DAYLIGHT SAVING TIME
a

Obr. 69: Vstup do menu TEMPERATURE UNIT (Jednotka teploty)

Stlagenim tlagidia ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W& zvolte CELSIUS (°C) alebo FAHRENHEIT (°F),
ako je na obr. 70.
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MENU - TEMPERATURE UNIT

CELSIUS &

a

Obr. 70: Nastavenie jednotky teploty (TEMPERATURE UNIT)

18. Nastavenie LED indikatora (LED INDICATOR)

Ak je aktivovana funkcia LED INDICATOR, LED sa pri spusteni vnutornej jednotky rozsvieti. Ak
nastane porucha systému, LED blika. V rozhrani menu zvolte LED INDICATOR (LED indikator), ako
je naobr. 71 a stlacte tlacidlo MENU/OK «—Jna vstup do tohto nastavenia.

MENU 3/3
ROOM TEMPERATURE

WIRED CONTROLLER LOCK

KEYPRESS TONE
LED INDICATOR

B
Obr. 71: Vstup do menu LED INDICATOR (LED indikator)

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W & nastavte, & ma byt rozsvietenie LED povolené
(ENABLED) alebo blokované (DISABLED), ako je na obr. 72.
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MENU - LED INDICATOR

ENABLEDE

a8
Obr. 72: Nastavenie LED INDICATOR (LED indikator)

19. Nastavenie zvuku stlaenia tlacidiel (KEYPRESS TONE)

V rozhrani menu zvolte KEYPRESS TONE (Zvuk stlagenia tlacidiel), ako je na obr. 73 a stlacte
tlacidlo MENU/OK ._l na vstup do tohto nastavenia.

MENU 3/3
ROOM TEMPERATURE

WIRED CONTROLLER LOCK

KEYPRESS TONE

LED INDICATOR

a

Obr. 73: Vstup do menu KEYPRESS TONE (Zvuk stlacenia tlacidiel)

Stlagenim tlagidla ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W nastavte, & ma byt zvuk stlagenia tlagidiel
povoleny (ENABLED) alebo blokovany (DISABLED), ako je na obr. 74.
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MENU - KEYPRESS TONE

ENABLEDE

G]

Obr. 74: Nastavenie KEYPRESS TONE (Zvuk stlacenia tlacidiel)

20. Nastavenie pouzitia pomocného ohrievaéa (AUX HEATER)

Ak vnuatorna jednotka podporuje pouZitie elektrického vyhrevného telesa a kablovy ovladac je zapnuty,
je mozné nastavit funkciu AUX HEATER (Pomocny ohrievag) pre rezimy Vykurovanie. V rozhrani
menu zvolte AUX HEATER (Pomocny ohrievag), ako je na obr. 75 a stlacte tlacidlo MENU/OK «Jna
vstup do tohto nastavenia.

MENU 1/3
LOUVER

ECONOMY MODE

SILENT MODE

IDU LED INDICATIORS
a

Obr. 75: Vstup do menu AUX HEATER (Pomocny ohrievac)

Stlatenim tlagidia ZVYSIT A8 alebo ZNiZIT W § nastavte, & ma byt pomocny ohrievaé pouzivany
automaticky (AUTO), zapnuty (ON) alebo vypnuty (OFF), ako je na obr. 76.

Ked je nastavena volba AUTO, stav zapnutia/vypnutia elektrického ohrievaca zavisi od nastavenia
aktivacnej teploty pomocného ohrievaca v servisnom menu (vid Servisné menu — IDU
CONFIGURATION — AUX HEATER na str. 17) a od prevadzkového stavu vnatornej a vonkajsej
jednotky (rezim Vykurovanie, teplota v miestnosti atd’.).
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Ak je nastavena volba ON, stav zapnutia/vypnutia elektrického ohrievac¢a zavisi od prevadzkového
stavu vnutornej a vonkajsej jednotky bez ohladu na nastavenie aktivacnej teploty v servisnom menu.

MENU - AUX HEATER

AUTO

Obr. 76: Nastavenie AUX HEATER (Pomocny ohrievag)

Riesenie problémov

Kaéd a popis poruchy

Mozné pri¢iny

Mozné rieSenia

Na kablovom ovladaci sa
ni¢ nezobrazuje

Vnutorna jednotka nie je
pripojena k napajaniu

Zapnite napajanie vnutornej
jednotky.

Porucha pripojenia kablového
ovladaca.

Najskor vypnite napajanie
vnutornej jednotky a potom
skontrolujte, i je pripojenie
kablového ovladaca v poriadku;
pokyny na pripojenie vid ¢ast’
Elektrické pripojenie.

Porucha kablového ovladaca.

Vymerite kablovy ovladaé

Porucha napajacieho zdroja na
doske vnutornej jednotky.

Vymerite dosku vnuatornej
jednotky.

E9:

Porucha komunikacie
kéblového oviadaca a
vnutornej jednotky

Vnutorna jednotka nema
nastavenu adresu alebo duplicita
adries vnutornych jednotiek

Nastavte adresu vnutornej
jednotky alebo zmerite adresy tak,
aby v jednom systéme neboli
jednotky s rovnakou adresou.
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Kod a popis poruchy

Mozné pri€iny

Mozné rieSenia

Ak jednu alebo viac vnatornych
jednotiek ovladaju dva kablové
ovladace, nie su nastavené ako
hlavny/vedlaj$i kablovy ovladag.

Nastavte jeden kablovy ovlada¢
ako vedlajsi (sekundarny) kablovy
ovladac.

Poradie liniek D1/D2 vedlajSieho
(sekundarneho) kablového
ovladaca je v rozpore s poradim
liniek D1/D2 hlavného kablového
ovladaca.

Zmeiite poradie liniek D1/D2
vedlajSieho kablového ovladaca.

Porucha kablového ovladaca

Vymerite kablovy ovladaé

Porucha dosky vnutornej jednotky

Vymerite dosku vnutornej
jednotky.

F7:
Porucha EEPROM
kéblového ovladaca

Chyba dat EEPROM

Stladte a drzte sucasne tlacidla
REZIM + MENU + ZVYSENIE +
ZNIZENIE dihsie ako 3 sekundy,
aby sa kablovy ovladac resetoval
a zobrazilo sa pociato¢né okno.

Porucha kablového ovladaca

Vymerite kablovy ovladaé

Pocet vnutornych
jednotiek v niektorej
skupine nezodpoveda
skuto€nému poctu
pripojenych vnutornych
jednotiek.

Nespravne pripojenie alebo zly
kontakt komunikaénych vodi¢ov
D1/D2 pri niektorej vnutornej
jednotke. Nebola nastavena
adresa vnutornej jednotky alebo
duplicita adries v systéme.

Skontrolujte a opravte pripojenie
komunikaénych vodi¢ov D1/D2.
Nastavte adresu vnutornej
jednotky. V rovnakom systéme
nesmu byt duplicitné adresy.

Kablové ovladacge neboli
nastavené ako hlavné a vedlajSie.

Nastavte jeden kablovy ovlada¢
ako vedlaj$i (sekundarny) kablovy
ovladac.

Porucha dosky niektorej vnutornej
jednotky.

Vymerite dosku prislusnej
vnutornej jednotky.
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za ucelom spravnej
likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomézZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativhych dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
. nespravne] likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napéjania a kontaktujte prosim
miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesnové volanie - telefonne Cislo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

Great Britain

www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Czech Republic

SERVISNA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050
Fax: +421 2 4341 0786

www.sinclair-solutions.com
Obchod: obchod@nepa.sk
Servis: servis@nepa.sk, tel. servis: +421 2 3260 5030





